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5 Kravet om et sikringsalarmsystem pé skibet kan opfyldes ved anvendelse af det radiosystem, der
er installeret med henblik pa at opfylde kravene i kapitel IV, forudsat at alle kravene i denne regel er

opfyldt.

6 Nar en Administration modtager underretning om en sikringsalarm fra et skib, skal den straks
underrette den eller de stater herom, i hvis neerhed skibet opererer pé det pagaeldende tidspunkt.

7 Nér en kontraherende stat modtager underretning om en sikringsalarm fia et skib, som ikke er
berettiget til at fore dens flag, skal den pagzldende stat siraks underrette den relevante administration
herom og om fornedent den eller de stater, i hvis naerhed skibet opererer pa det givne tidspunkt.

Regel 7 - Trusler mod skibe

1 Enhver kontraherende stat skal fastlzegge sikringsniveauer og serge for, at oplysninger herom til-
gar skibe, der opererer i eller har meddelt deres hensigt om at sejle ind i dens territorialfarvand.

2 Enhver kontraherende stat skal tilvejebringe et kontaktpunkt, hvorigennem sadanne skib kan an-
mode om rid eller assistance, og hvortil de kan rapportere eventuelle sikringsrelaterede bekymringer
om andre skibe, bevaegelser eller meddelelser, :

3 Nér en angrebsrisiko er blevet identificeret, skal den bererte kontraherende stat underrette de be-
rerte skibe og deres administration om falgende: ' ‘ ’
1 sikringsniveauet pa det pageldende tidspunkt, ‘
2 eventuelle sikringstiltag, som de bererte skibe ber gennemfore for at beskytte sig selv mod an-
greb, i henhold til bestemmelserne i ISPS-kodens A-del, samt
3 de forngdne sikringstiltag, som kyststaten matte have besluttet at gennemfore.

Regel 8 - Skibsfererens sken i forbindelse med skibets sikkerhed 6g sikrihg

1 Skibsforeren mé ikke hindres af rederiet, befragteren eller nogen anden person i at treffe eller
ivaerksgette beslutninger, som efter hans faglige bedemmelse métte veere nedvendige for at oprethol-
de skibets sikkerhed og sikring. Dette omfatter neegtelse af adgang til skibet for personer (undtagen
personer, der er identificeret som beherigt bemyndiget af en kontraherende stat) eller deres effekter
og negtelse af at laste ladninger, herunder containere eller andre lukkede lasttransportenheder.

2 Hvis der efter skibsforerens faglige bedemmelse under driften opstér en konflikt mellem de sik-
kerhedskrav henholdsvis sikringskrav, som geelder for skibet, skal han efterleve de krav, der er ned-
vendige for at opretholde skibets sikkerhed. I sédanne tilfzelde kan skibsfereren indfere midlertidige
sikringstiltag og skal straks sende underretning herom til Administrationen og om forngdent til den
kontraherende stat, i hvis havn skibet opererer, eller hvis havn det har til hensigt at anlebe. Sddanne
midlertidige sikringstiltag, der iveerkseettes i henhold til denne regel, skal i s hej grad som muligt
veere forenelige med det gaeldende sikringsniveau, Nar et sidant tilfzelde pavises at foreligge, skal
Administrationen sikre, at konflikten loses, og at muligheden for en gentagelse minimeres.

Regel 9 - Foranstaltninger til kontrol og overholdelse af reglerne -

1 Kontrol af skibe i havn ,

1.1 I dette kapitel er alle skibe, som kapitlet finder anvendelse pd, underlagt kontrol af embeds-
mand, som er beherigt bemyndiget af en anden kontraherende stat, nér de befinder sig i en af
den pagecldende stats havne; disse embedsmend kan vaere de samme, som udferer de i kapitel
L, regel 19, naevnte funktioner. Denne kontrol skal veere begranset til en verificering af, at der
forefindes et gyldigt internationalt sikringscertifikat om bord eller et gyldigt midlertidigt inter-
nationalt sikringscertifikat, som er udstedt i henhold til bestemmelserne i ISPS-kodens A-del
(certifikat), som, hvis det er gyldigt, skal accepteres, medmindre der er klare grunde til at for-
mode, at skibet ikke opfylder kravene i dette kapitel eller i ISPS-kodens A-del.

1.2 Nér der foreligger sédanne klare grunde; eller ndr der ikke p& anmodning kan fremvises et gyl-
digt certifikat, skal de af den kontraherende stat beherigt bemyndigede embedsmend palzgge



